
$M. le Président.- D’Wuert

huet den Här Robert Garcia.

, . Robert Garcia (DÉI

GRENG}.- Här President, ech

wäert mech menge \firried ner a \fir-

riednerinnen uschléissen an den

Accord vun eiser Fraktioun zu dé-

sem Projet ginn.

& . le Président.- D’Wuert

huet elo den Här Mëflelstandsminis-

ter Fernand Boden. Här Minister,

entschëllegt, d’Wuert huet nach

den Här Urbany.

& . Serge Urbany (dei

Lénk).- Här President, ech hu just

eng Minutt. Déi fënnef Joer Mora-

toire hate bis elo als Résultat, dass

déi Mëttelhandelschaînen

CACTUS, Courthéoux an esou wei-

der alleguerte konnten ausgebaut

ginn, an dass den Handel an den

Uertschaften an an de Stied do-

duerch net besser ginn ass.

  

Dofir gëtt et konkret Ursaachen:

Dat sinn d’Präisser, mat deenen

d’Geschäftsleit oder d’Epicerien

net kënne mathalen. Dat sinn

d’Loyeren zum Beispill, déi an de

Stiet ze heich sinn. Et ginn zwou

Méiglechkeeten, fir dogéint ze

wierken. Dat ass entweder den

Handel ze ënnerstëtzen op lokalem

Plang, net nëmmen a rurale Gebid-

der, an et gëtt d’Méiglechkeet, fir

zum Beispill d’Supermarchéen ze

obligéieren an de Quartieren an an

den Uertschafte Superetten opze-

maachen, an deene fir d’Grond-

besoinen zu normale Präisser

genuch Wuere sinn, fir dass och

d’Leit an den Uertschafte sech do-

hinner kënne bewegen, niewent an

amplaz deene Superetten, déi jo

elo scho bestinn an Tankstellen

awer net an den Zentre vun den

Uertschaften.

Dofir mengen ech, dass och eng

Verlängerung vun deem Moratoire

hei näischt Wesentleches méi

bréngt, wéi bis elo. Ech hu keng

prinzipiell Bedenke géint dee

Moratoire. Dofir wäert ech mech

bei deem Vote enthalen.

$M. le Président.- D’Wuert

huet elo den Här Minister Fernand

Boden.

& M. Fernand Baden, Ministre

des Classes moyennes, du 7buris-

me et du Logement.- Här Presi-

dent, Dir Dammen an Dir Hären,

ech soen all deenen, déi sech hei

un déser Debatt bedeelegt hunn,

en häerzleche Merci. Et ass eng

ganz konstruktiv Debatt. Ech soe

virun allem och merci dem Rappor-

teur, dee besonnesch an déser

Problematik ëmmer nées eng

grouss Sachkenntnis an e grousst

Engagement ëmmer nées beweist

an och dofir suergt, datt dés Dos-

sierë virugedriwwe ginn, deem

enge vläicht ze schnell, mä op jid-

de Fall gëtt effikass dru geschafft,

an ech soe merci, datt mer haut

kënnen dëse Projet hei diskutéieren.

Dir wësst, dat ass jo och gesot

ginn, datt 1997 eng relativ

grondleegend Reform gemaach

ginn ass, fir d’Autorisatioune fir eng

Grande surface nei ze regelen, an

niewent der Léisung Vu ganz

wichtege prozeduralen an tech-

nesche Froen ass och e Moratoire

Vu fënnef Joer agefouert ginn.

Wat dëse Moratoire ubelaangt, wëll

ech kuerz nach eng Kéier u meng

Motivatioun vun deemools erën-

neren. ,,Op fënnef Joer, also

zäitlech begrenzten Aschränkun-

gen, sollten eng Denkpaus er-

méiglechen, de Maart dobausse

berouegen a besonnesch verhën-

neren, datt ganz grouss Projeten,

déi am Ausland ofgewise goufen,

elo an eisem Land verwierklecht

ginn, an duerch hir iwwerdimen-

sional Gréisst eng Gefor fir d’lw-

werliewe vun eisem etabléierte Com-

merce duerstellen". Dee Moratoire

leeft Enn déses Mounts elo aus.

Dofir huet d’Regierung schonn am

Virfeld, wéi se mat alle konzer-

néierte Partner geschwat huet, fir

de Plan d’action fir de Mëttelstand

festzeleeën, festgehalen, datt dee

Moratoire sollt verlängert ginn, well

d’Argumenter, déi gegollen hunn,

wéi de Moratoire agefouert ginn

ass, haut nach ëmmer gülteg sinn.

D’Motiver sinn, fir dofir ze suergen,

datt e gesonden Equiliber

geschafe gëtt tëschent enger kom-

plett fräier Maartwirtschaft an dem

Schutz vun de klengen a vun de

mëttelg rousse Geschäftsstruk-

turen, déi meechtens iwwer

Jorzéngten hei am Land gewuess

sinn, an déi wesentlech sinn, fir e

gudden Approvisionnement vun

eiser Bevëlkerung an alle Géi-

gende vum Land.

Et geet och drëm, fir d’Geschäfts-

welt an de Stiet an an den Dierfer

virun enger iwwermächteger Kon-

kurrenz ze schützen, well mer dés

Geschäftswelt an de Stiet an Dier-

fer brauchen. Si beliewen, wéi ge-

sot, de Stadskär oder den Duerf-

kär, a si stellen och domadder eng

sozial wichteg Kompetenz duer.

Eng komplett Liberalisatioun hätt

vill méi e groussen Drock vun aus-

lännesche Gruppe mat sech

bruecht, deen eis Geschäftsstruk-

turen a virun allem och de Mëttel-

stand net ouni Schued onbedéngt

ausgehalen hätten.

De Moratoire - ech wëll dat nach

eng Kéier hei betounen - ass net

géint eng natierlech Entwécklung,

souwuel op Kommersantenniveau,

wéi och op Konsumentenniveau

geriicht. An deene leschte Joren

huet de Commerce sech jo och hei

am Land weiderentwéckelt, mä et

geet drëm, fir eng exzessiv Kon-

zentratioun a verschiddene Bran-

chen ze verhënneren, an dat sensi-

belt Gläichgewiicht tëschent den

lnteresse vun de klengen a mëttle-

re Kommersanten an deene ganz

groussen Akafszentren ze halen.

Dofir soll de Moratoire ëm dräi wei-

der Joer weidergefouert ginn.

En anere Grond fir d’Verlängerung

ass, datt deen éischte Moratoire Vu

fënnef Joer am Fong seng richteg

Effeten elo eréischt weist. Dir

wësst, datt wann een esou e ganz

grousse Projet wëllt realiséieren,

datt dat eng ganz laang Vir-

bereedungsphas bedeit. En etlech

vun deene Projeten, déi elo an der

Lescht ofgeschloss gi sinn, sinn

nach Projeten, déi ënnert der aler

Législatioun autoriséiert gi waren.

De Moratoire, deen 1997 uge-

faangen huet, fänkt am Fong

geholl elo eréischt un an der Praxis

ze spillen. Dofir ass et wichteg a

sënnvoll, tir de Moratoire e bëssen

ze verlängeren, fir eng genee Ana-

lys ze maachen, wat d’\fir— an

d’Nodeeler dovu waren, an dann

eng Décisioun ze huelen, wéi et

soll no désen dräi Joerweidergoen.

Parallell dozou wëll ech awer och

soen, datt mir ganz genee obser-

véieren, wat sech an der Groussre-

gioun deet, wat sech un eise Gren-

zen deet, fir net Entwécklungen,

déi vun de Konsumente gewënscht

sinn, ze bremsen. Mir hu keen Inté-

rét drun, datt ganz intéressant

Hypermarchéen, déi vun de Kon-

sumente géife gefrot ginn, géifen

un de Grenzen opmaachen, an

datt eis Lëtzebuerger Konsumente

géifen dohinner goen, wa mer dat

hei am Land géife verbidden. Dofir

wëlle mer eng gewësse Flexibilitéit

behalen. De Moratoire ass also

nëmmen op dräi Joer ausgedehnt

ginn. Mir observéiere genee, wat

sech ronderëm eis deet a wëllen

dann och deemno handelen.

Also nach eng Kéier ofschléissend:

Et handelt sech hei net ëm en ln-

strument Vu Protektionismus, wéi

vun deem engem oder anere gesot

ginn ass, oder ëm eng iwwerdriw-

wen Aschränkung vun der Fräiheet

vum Commerce, mä et ass éisch-

ter en Instrument, wat soll de ruiné-

ise Verdrängung swettbewerb ver-

meiden, an de Moratoire soll ver-

stane ginn als eng Paus, déi de

Maart berouegt an dee verhënnert,

datt déi ganz grouss auslännesch

Gruppen hei allés erdrécke kënn-

ten. Well mir haten e gewëssene

Moment eng grouss Demande Vu

ganz grousse Gruppen, fir hei

Hypermarchéen opzeriichten. Déi

ass, Gott sei Dank, duerch de

Moratoire, deen haut besteet, e

bëssen ofgebremst ginn. A wéi ge-

sot, mir wëlle versiche fir no dee-

nen dräi Joer, déi elo zousätzlech

dobäi kommen, eng nei Diskus-

sioun mat lech zesummen hei an

der Chamber doriwwer ze féieren.

Merci nach eng Kéier fir déi breet

Ennerstëtzung fir dëse Projet. Ech

hoffen, datt e gläich kann a Kraaft

trieden.

& M. le Président.- D’Diskus-

sioun ass ofgeschloss a mir kom-

men zur Lecture vum Article

unique vum Projet de loi 5028 a

stëmmen driwwer of.

Lecture du texte du projet de loi

(par M. Jean Spautz)

Den Article unique ass gelies an

ugeho”

Dir Dammen an Dir Hären, mir

stëmmen elo of iwwert dee virleien-

de Projet.

Vote sur l’ensemble du projet de

loi et dispense du second vote

constitutionnel

Déi dofir si stëmme mat Jo, déi do-

géint si mat Neen oder enthale

sech.

De Projet de loi ass ugeholl mat 55

Jo-Stëmmen an enger Absten-

tioun.

Ont voté oui: MM. l/le Bourg, Lu-

cien Clement, Marcel Giesener

{par M. Ady Jung), Jean—Marie

Halsdorf, Norbert Haupert, Ady

Jung, Nico Loes, Paul—Henri Mey-

ers, Mme Marie-Josée Meyers-

Frank {par M. Lucien Clement),

MM. Laurent Masar, Patrick Santer,

Marco Schank, Jean Spautz, Mme

Nelly Stein, MM. Nicolas Strotz,

Fred Sunnen, Lucien Wei/er et

Claude Wise/er

Mme Simone Beissel, MM. Jeannot

Bel/ing, Xavier Bette! {par M. Jean-

Paul Rippinger}, Emile Calmes,

Mme Agny Durdu, MM. Gusty

Graas, Paul Helminger {par M. Ale-

xandre Krieps}, Alexandre Krieps,

Claude Meisch, Mme Maggy Na-

gel, MM. Jean-Paul Rippinger,

Marco Schroell {par M. Emile Cal-

mes}, John Schummer et Théo

Stendebach.

MM. Jean Asselborn {par M. Ben

Fayot}, Alex Bodry {par M. Lucien

Lux), Mme Mady Delvaux—Stehres,

M. Mars Di Bartolomeo, Mme Lydie

Err, MM. Ben Fayot, Jean-Pierre

Klein, Lucien Lux, Mme Lydia

Mutsch {par M. Jean-Pierre Klein}

et M. Marc Zanussi.

MM. Jean Colombera, Gast Gibe-

ryen, Fernand Greisen, Jacques-

Yves Henckes, Aly Jaerling, Jean-

Pierre Koepp {par M. Robert Meh-

len) et Robert Mehlen.

MM. François Bausch {par M. Ca-

mille Gira}, Robert Garcia, Camille

Gira, Jean Huss et Mme Renée

Wagener {par M. Robert Garcia}.

S‘est abstenu: M. Serge Urbany.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum

zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

Mir kommen dann elo zur Diskus-

sioun vum Projet de loi 4911, e

Steierofkommes tëschent Lëtze-

buerg an der Republik Slowenien.

Et si schonn ageschriwwen: déi

Hären Alex Bodry a Gusty Graas.

D’Wuert huet de Rapporteur vum

Projet de loi, den honorablen Här

Jean—Marie Halsdorf.

2. 4911 - Projet de loi

portant approbation de

la Convention entre le

Grand-Duché de Luxem-

bourg et de la Républi-

que de Slovénie ten-

dant à éviter les dou-

bles impositions en ma-

tière d’impôts sur le re-

venu et sur la fortune et

 

du Protocole y relatif,

signés à Ljubljana, le 2

avril 2001

Rapport de la Commission des

Finances et du Budget

& M. Jean—Marie Halsdorf

(CSV), rapporteur: Här President,

Dir Dammen an Dir Hären, et geet

haut mat désem Projet de loi 4911

drëm, fir eng Konventioun iwwert

d’Duebelbesteierung zwësche Slo-

wenien a Lëtzebuerg ëmzesetzen,

nodeem mer de 17. Oktober dat-

selwecht gemaach haten am Be-

räich vun der Sécurité sociale, wou

mer esouguer schonn eng Dispens

vum zweete Vote kritt hunn de 5.

November.

Slowenien ass jo e Land, dat fréier

- dat wësst Dir - zu dem éisträi-

chesch-ungaresche Räich gehé-

iert huet an no 1918 am Fong ge-

holl an déi sozialistesch Republik

Vu Jugoslawien agebonne ginn

ass. Doduerch huet et eng grouss

industriell Vergaangenheet, an déi

huet him och, mengen ech, gehol-

lef, wéi dat Land de 25. Juli 1991

onofhängeg ginn ass, fir séier ze

evoluéieren an e Liewensstandard

ze kréien, deen ähnlech ass mat

deene Länner aus der Euro-

päescher Unioun.

Slowenien ass also haut och Kan-

didat fir d’Europäesch Unioun, an

nieft Malta, Zypern an Estland, géif

ech mengen, wär et am &)ëtzepe-

loton, wat d’Performance économi-

que an de Liewensstandard ugeet.

Do kann een och feststellen, dass

dat ongeféier fir duerchschnëttlech

75% vun der Moyenne vun der

Communautéit an désem Land de

Fall ass, wat also beweist, dass

dëst Land wahrscheinlech 2004 zu

der Union Européenne stousse

wäert. Et ass e Land mat 2 Milliou-

nen Awunner. Et ass also e klengt

Land mat 20.000 km?

Et lait zwëschen Italien, Éissträich,

Ungarn a Kroatien an et huet och

eng Adria, grad esou wéi aner Län-

ner do ënnen. Et ass vergläichbar

am Fong mam Littoral belge, well

et ongeféier 50 Kilometer Plage

huet. Et huet och Alpen, wou de

Wantersport grouss geschriwwe

gëtt, besonnesch zu Maribor, der

zweetgréisster Stad, wou all Joer

vun der FIS e grousst Renne

stattfënnt.

Et ass e Land, wat wéineg Vertrie-

der hei zu Lëtzebuerg wunnen

huet, nëmmen eng 60 Leit résidé-

ieren hei zu Lëtzebuerg. Et sinn der

awer och e ganze Koup, déi iwwert

déi lescht Jorzéngte d’Lëtzebuer-

ger Nationalitéit kritt hunn.

Ech géing mengen, et wär wier-

klech ubruecht, et géif Sënn maa-

chen an et wier opportun am Fong

geholl, weider legislativ Mëttelen

ze kreéieren, fir eis bilatéral Bezéi-

ungen ze verbesseren, ëmsou méi

déi kommerziell Echangen té-

schent Lëtzebuerg a Slowenien an

d’Luucht gaange sinn, an och ém-

sou méi déi mënschlech Relatiou-

nen,- wéi kann ech soen, am Op-

broch sinn.

Et gëtt e Jumelage tëschent Péi-

teng a Maribor, der zweeter Stad

Vu Slowenien. Dëse Jumelage ass

entstanen an enger Zäit, wou dëst

Land nach keng Onofhängegkeet

hat. Ech wëll gären nach eng Kéier

rappeléieren, dass den deemolege

Statsminister, de Jacques Santer,

grad esou wéi de Franc Dreu, Con-

sul honoraire, deen och hei zu Lët-

zebuerg um Houwald wunnt, an

och deen deemolege Buerger-

meeschter, de René Putzeys, dem

Land e gudde Coup de main ginn

hunn, fir an de Joren 1991 eng

international Unerkennung ze kréi-

en.

Wat elo d’Konventioun ugeet, wollt

ech kuerz e puer Elementer eraus-

schielen, déi par rapport zu dem

Modell, wéi d’OCDE en huet, a wat

d’Duebelbesteierung ugeet té-

schent Lëtzebuerg an anere Län-

ner, Verschiddenheeten opweisen.

Éischtens ass et emol, wat d’Be-

steierung ugeet vun de Pensiou-

nen, esou: D’Pensioune gi be-

steiert am Ursprungsland an net,

wéi de Modell et virgesäit, am Re-

sidenzland vum Bénéficiaire. Dés

Situatioun versteet sech, wann ee

gesäit, wéi et mat de Sozialtrans-

ferten hei Vu Lëtzebuerg an d’Aus-

land ass. Heieraus entsteet dann

déi Situatioun, dass eng Persoun,

déi a Slowenien residéiert, trotz-

deem hei zu Lëtzebuerg besteiert

gëtt.

Eng komplementar Dispositioun

heizou ass déi, dass och d’Re-

venue vun Artisten a Sportler, déi

eng Aktivitéit hunn, déi net an hi-

rem Land ass, besteiert ginn am

Residenzland. Dëst geschitt am

Kader Vu Sportsprogrammer a kul-

turelle Programmer.

En anert Elément vun der Konven-

tioun ass, fir d’Echangë vum Léier-

personal ze favoriséieren. Wann do

Echangë stattfannen, déi manner

wéi zwee Joer daueren, ginn déi

net besteiert, wann et doriwwer

erausgeet, da si se besteierbar bei

dem Léierpersonal am Kader vun

Universitéiten, Kolléijen oder soss

Schoulen. Wat d’Studenten, d’Lé-

ierjongen an d’Stagiairen ugeet, do

gëtt et och eng Exemptioun fir d’-

Besteierung am Kader Vu Boursen,

Vu Präisser oder soss spezife-

schen Allocatiounen, déi Vu wës-

senschaftlechen Organisatiounen,

kulturellen Organisatiounen, éd u-

cativen oder soss Organisatioune

gemaach ginn.

Wat elo d’Method ugeet, fir déi

Duebelbesteierung ze maachen,

muss ee feststellen, dass d’Lëtze-

buerger dat iwwer eng sougenann-

ten Exemptioun maachen, dat

heescht, dass am Fong geholl

d’Lëtzebuerger drop renoncéieren,

wann een a sengem Land besteiert

gëtt. An désem Fall ass et Slowe-

nien. D’Slowenen hunn e S\/stème

d’imputation. Si maachen also eng

Déduction d‘impôts, déi equivalent

ass zu deem, wat ee besteiert gëtt

an deem Land, wou een da rési-

déiert.

Wéi gesot, et ass eng Konventioun,

déi Sënn mécht. Fir aner Elementer

géif ech vläicht d’Kolleegen bie-

den, am Projet de loi, an der Kon-

ventioun oder an dem Exposé des

motifs nozeliesen. Och géif ech

lech alleguer bieden, dëse Projet

ze adoptéieren. De Projet ass un-

anime an der Kommissioun ugeholl

ginn, esou dass dat kee Problem

dierft sinn. Ech géif an engems

den Accord vun der CSV bréngen.

Ech soen lech merci!

ËM. le Président.- D’Wuert

huet den Här Gusty Graas.

Discussion générale

à M. Gusty Graas {DP}.- Här

President, Vu dass Slowenien eent

vun deene Länner ass, dat jo muer

an d’Europäesch Unioun kënnt,

ass et also wichteg, dass mer déi

bilatéral Relatioune mat deem

Land nach méi verstäerkt fleegen,

an an deem Sënn wäerte mir

selbstverständlech eisen Accord

zu deem Projet de loi bréngen. Ech

wëll awer och gläichzäiteg dem

Kolleeg Halsdorf nach merci soefir

säi mëndlechen an och schrëft-

leche Bericht.

\\M. le Président.- D’Wuert

huet den Här Ben Fayot.

& M. Ben Fayot (LSAP).- Här

President, am Numm vum Här

Bodry bréngen ech den Accord

vun eiser Fraktioun zu désem Pro-

jet.

$…M. le Président.- Den Här

Gibéryen huet och nach d’Wuert

gefrot.

& M. Gast Gibéryen (ADR).-

Här President, ech wëll och vun ei-

ser Säit eisen Accord zu désem

Projet de loi bréngen an dem Rap-

porteur merci soe fir déi Explica-

tiounen, déi hien der Chamber ginn

huet.

$M. le Président.- Den Här

Urbany huet nach d’Wuert gefrot.
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$““M. Serge Urbany {dei

Lénk).- Här President, ech si

selbstverständlech net géint déi

Konventioun hei. Ech si tir Konven-

tioune mat alle Länner. D’Slowene

si mer esou sympathesch wéi

iergendeng aner Natioun.

Ech wolltjust hei de Rapport kriti-

séieren, well dee sech bezitt op d’-

éisträichescht-ungarescht Räich

an op d’Zougehéiregkeet Vu Slo-

wenien zu Westeuropa, tir domad-

der, niewent senger ekonomescher

Prospéritéit, déi natierlech Zouge-

héiregkeet ze begrënnen, déi dat

Land zu Europa hätt, während glä-

ichzäiteg awer Bosnier an Albaner

hei aus désem Land ausgewise

ginn, well se net d’Chance hunn zu

deem exklusive Club vun den EU-

Kandidaten ze gehéieren. Ech

wäert awer tir dés Konventioun

stëmmen.

Ech soen lech merci.

 

le Président.- D’Wuert

huet den Här Minister François

Bi n.

. François Biltgen, Minis-

tre aux Relations avec le Parlement

en remplacement de M. le Ministre

des Finances.- Här President, dés

Regierung ass trou, wa mer haut

deen Accord gestëmmt kréien.

   

Dir wësst, dass, wann allés gutt

geet, da kommen all déi nei Länner

an zwee Joer an Europa eran, an

do ass et wichteg, dass mer och

bilatéral déi néideg lnstrumenter

hunn, op deene verschiddensten

Niveauen - déi leschte Kéier hate

mer d’Sécurité sociale, elo hu mer

d’Steieren -, tir och mat deene Län-

ne kënne gutt Kontakter ze hunn.

& . le Président.- D’Diskus-

sioun ass elo otgeschloss a mir

kommen zur Lecture vum Artikel

unique vum Projet de loi 4911 a

stëmmen doriwwer ot.

 

Lecture du texte du projet de loi

(par M. Jean Spautz)

Den Article unique ass gelies an

ugehoü

Mir stëmmen elo ot.

Vote sur l’ensemble du projet de

loi et dispense du second vote

constitutionnel

Déi tir de Projet de loi 4911 sinn,

stëmme mat Jo, déi dergéint sinn,

mat Neen oder enthale sech.

De Projet de loi ass eestëmmeg

mat 55 Jo-Stëmmen ugeholl.

Ont voté oui: MM. Willy Bourg, Lu-

cien Clement, Marcel Glesener

(par M. Ady Jung), Jean—Marie

Halsdorf, Norbert Haupert, Ady

Jung, Nico Loes, Paul—Henri Mey-

ers, M. Laurent Masar, Mme Ferny

Nick/aus-Faber (par M. Nico Loes),

MM. Patrick Santer, Marco Schank,

Mme Nel/y Stein, MM. Nicolas

Strotz, Fred Sunnen, Lucien Wei/er

et Claude Mfiseler,‘

Mme Simone Beissel, MM. Jeannot

Bel/ing, Xavier Bette! (par Mme Si-

mone Beissel), Niki Bettendorf (par

M. Gusty Graas), Emile Calmes,

Mme Agny Durdu, MM. Gusty

Graas, Paul Helminger (par M.

Claude Meisch), Alexandre Krieps,

Claude Meisch, Mme Maggy Na-

gel, MM. Jean-Paul Rippinger,

Marco Schroel/ et Théo Stende-

bach;

MM. Jean Asselborn (par M. Ben

Fayot), Alex Bodry (par M. Mars Di

Bartolomeo}, Mme Mady Delvaux-

Stehres, M. Mars Di Bartolomeo,

Mme Lydie Err (par Mme Mady

Delvaux-Stehres}, MM. Ben Fayot,

Jean-Pierre Klein, Lucien Lux,

Mme Lydia Mutsch (par M. Marc

Zanussi), MM. Georges Wohlfart

(par M. Jean-Pierre Klein) et Marc

Zanussi,‘

MM. Jean Colombera, Gast Gibe-

ryen, Fernand Greisen, Jacques-

Yves Henckes, Aly Jaerling, Jean-

Pierre Koepp et Robert Mehlen,‘

MM. François Bausch (par M. Ca-

mille Gira), Robert Garcia, Camille

Gira, Jean Huss (par Mme Renée

Wagener) et Mme Renée Wagener,‘

M. Serge Urbany.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum

zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

D’Wuert treet den Här Paul—Henri

Meyers tir den Dépôt vun zwou

Propositions de révision vun der

Konstitutioun.

3. Dépôt de deux propo-

sitions de révision dela

Constitution

& M. Pa ul-Henri Meyers

(CSV).- Här President, Dir Dammen

an Dir Hären, d’Commission des

Institutions et de la Révision consti-

tutionnelle huet mech autoriséiert,

tir eng Proposition de révision vun

der Vertassung ze déposéieren,

déi den Artikel 57 betrët‘tt, dat ass

d’Eedestormel vum Deputéierten.

Gläichzäiteg proposéiert d’Kom-

missioun awer och an enger anerer

Proposition de révision den Artikel

63 otzeänneren. Dat ass deen iw-

wert de Vote vun de Gesetzestex-

ter, wou mer virgesinn, dass och an

der Vertassung de Vote par procu-

ration soll virgesi ginn. Merci.

- Proposition de révision 5047 de

l'article 63 de la Constitution

- Proposition de révision 5048 de

l'article 57, paragraphe (2) de la

Constitution

& M. le Président.- D’Chamber

hëlt Akt vum Dépôt vun deenen

zwou Propositions de révision dela

Constitution duerch den Här Paul-

Henri Meyers. Déi zwou Proposi-

tioune gi weidergeleet un déi zou-

stänneg Kommissioun respektiv un

de Statsrot.

Mir tueren da weider mat eisem

Ordre du jour a kommen zur

Diskussioun vun der Proposition de

loi 5026 iwwert d’Reorganisatioun

vum Kadasteramt.

Et sinn agedroen: déi Häre Bodry,

Graas a Greisen. D’Wuert huet de

Rapporteur vun der Proposition de

loi, den honorablen Här Norbert

Haupert.

4. 5026 - Proposition de

loi de M. Norbert Hau-

pert modifiant la loi du

25 juillet 2002 portant

réorganisation de l’ad-

ministration du cada-

stre et de la topogra-

phie

Rapport de la Commission des

Finances et du Budget

& . Norbert Haupert (CSV),

rapporteur- Merci, Här President.

Dir Dammen an Dir Hären, déi Pro-

positioun, déi hei virläit, soll näischt

aneschtes duerstelle wéi en Oubli,

deen eis am Text vum Gesetz iw-

wert d’Organisatioun vum Ka-

daster, dat mir am leschte Summer

hei gestëmmt hunn, ënnerlat ass,

ze behiewen.

 

Wou koum déi Omissioun hier? Et

ass esou, datt d’Regierung en

Amendement zum alen Text vun

der Organisatioun vum Kadaster

proposéiert hat. De Statsrot huet

awer virgesch_loen, op Grond vun

dene villen Annerungen, tir ee

komplett neit Gesetz ze machen,

an huet och eng Proposition de

texte u säin Avis ugehaang.

D’Kommissioun huet d’Proposi-

tioun vun der Regierung op Grond

vum Regierungstext diskutéiert,

huet awer herno an hirem Rapport

den Text vum Statsrot eintach iw-

werholl. An deem Text waren am

Artikel 15 (1) zwee Tlreten deelweis

respektiv ganz vergiess ginn:

- Am Artikel 15 (1), Paragraph b),

war den Tiret vun dem Chargé

d‘étude—informaticien ganz ver-

giess ginn.

- An dem Artikel 15 (1), Paragraph

d) waren zwee Wierder vergiess

ginn, an zwar am drëtten T|ret d’-

Wuert vum Inspecteur principal, an

am véierten Tiret dat vum Inspec-

teur.

Dés Proposition de loi soll deen

Oubli redresséieren. D’Kommis-

sioun huet den Avis vum Statsrot,

dee positiv zu déser Propositioun

ass, diskutéiert a schléit lech vir,

dés Proposition de loi ze stëmmen.

Ech bréngen heimat och den Ac-

cord vun eiser Fraktioun. Ech soen

lech merci.

\\…M. le Président.- Als éischte

Riedner ass den Här Ben Fayot

agedroen.

Discussion générale

& M. Ben Fayot (LSAP).- Här

President, mir si selbstverständ-

lech mat déser Proposition de loi

d‘accord, déi eng Partie materiell

Erreuren an dem Gesetz iwwert de

Kadaster redresséiert. Mir félici-

téieren de Rapporteur tir seng Pro-

position de loi a tir säi Rapport.

& M. le Président.-Als nächste

Riedner ass den Här Graas age-

droen. Den Här Graas huet

d’Wuert.

 

. Gusty Graas (DP).- Här

President, Dir Dammen an Dir Hä-

ren, ech soen dem Rapporteur

merci, datt e sech deem klenge

Redressement do ugeholl huet, a

brénge selbstverständlech den

Accord Vu menger Fraktioun.

Merci.

$…M. le Président.- D’Wuert

huet elo den Här Greisen.

 

. Fernand Greisen (ADR).-

Här President, Dir Dammen an Dir

Hären, ech wëll all deene Leit

merci soen, déi un désem Gesetz

an dem Rapport matgeschattt

hunn an och gläich den Accord Vu

menger Fraktioun bréngen.

Erlaabt mir awer ee Wuert ze soen

zu zwee Textausschnëtter, an zwar

zu de Carrièren. Hei geet et ëm

d’Carrière supérieure vum

Ingénieur an ëm d’Carrière moyen-

ne vum Ingénieur technicien. Am

Text tanne mir den T|tel vum Ingé-

nieur industriel net erëm, datt ass

en akademeschen T|tel vun enger

Fachhéichschoul, vum Fachhéich-

schoulingénieur. Mir wëssen, datt

do nach en Ennerscheed besteet

zum Ingénieur vun enger klasse-

scher Uni. Vu datt deen net do am

Text besonnesch genannt gëtt, gi

mir dovunner aus, datt esou wéi

am Ausland selbstverständlech

den Ingénieur industriel an d’Car-

rière supérieure kënnt. Mir hotten

dann och, datt duerch d’Assimilia-

tioun déi Blockéierung an déi

Carrièreproblemer an déser Ver-

waltung, grad esou wéi déi bei der

Flughateverwaltung dann och ge-

léist sinn.

Ech soen lech merci.

\\M. le Président.- D’Wuert

huet den zoustännege Minister

& M. François Biltgen, Mi-

nistre aux Relations avec le Parle-

ment en remplacement de M. le Mi—

nistre des Finances.- D’Regierung

huet näischt Extraes dozou ze

soen.

& M. le Président.- D’Diskus-

sioun ass otgeschloss a mir kom-

men elo zur Lecture vun den Arti-

kele vun der Proposition de loi

5026 a stëmmen driwwer ot.

Lecture du texte de la proposi-

tion de loi (par M. Jean Spautz)

D’Artikelen 1 bis 3 si gelies an uge-

holl.

Mir kommen zum Vote iwwert déi

virleiend Proposition de loi.

Vote sur l’ensemble de la propo-

sition de loi et dispense du se-

cond vote constitutionnel

Déi tir d’Proposition de loi 5026

sinn, stëmme mat Jo, déi aner mat

Neen oder enthale sech.

D’Proposition de loi ass mat 56

Stëmmen eestëmmeg ugeholl.

 

/

 

Ont voté oui: MM. l/le Bourg, Lu-

cien Clement, Marcel Glesener

(par M. Lucien Clement}, Jean—Ma-

rie Halsdorf, Norbert Haupert, Ady

Jung, Nico Loes, Paul—Henri Mey-

ers, Laurent Masar, Mme Ferny

Nick/aus-Faber (par M. Nico Loes),

MM. Patrick Santer, Marco Schank,

Jean Spautz, Mme Nel/y Stein, MM.

Nicolas Strotz, Fred Sunnen, Lu-

cien Wei/er et Claude Mfiseler,‘

Mme Simone Beissel, MM. Jeannot

Bel/ing, Xavier Bette! (par M. Gusty

Graas), Niki Bettendorf, Emile Cal-

mes, Mme Agny Durdu, MM. Gusty

Graas, Paul Helminger (par M.

Claude Meisch), Alexandre Krieps,

Claude Meisch, Mme Maggy Na-

gel, MM. Jean-Paul Rippinger,

Marco Schroell, John Schummer

(par M. Alexandre Krieps) et Théo

Stendebach,‘

MM. Jean Asselborn (par M. Marc

Zanussi), Mme Mady Delvaux-

Stehres, M. Mars Di Bartolomeo,

Mme Lydie Err (par Mme Mady

Delvaux—Stehres), MM. Ben Fayot,

Jean-Pierre Klein, Jeannot Krecké

(par M. Mars Di Bartolomeo), Lu-

cien Lux, Mme Lydia Mutsch (par

M. Jean-Pierre Klein), M. Marc Za-

nussi;

MM. Jean Colombera, Gast Gibe-

ryen, Fernand Greisen, Jacques-

Yves Henckes, Aly Jaerling, Jean-

Pierre Koepp et Robert Mehlen,‘

MM. François Bausch (par Mme

Renée Wagener), Robert Garcia,

Camille Gira, Jean Huss et Mme

Renée Wagener,‘

M. Serge Urbany.

Ass d’Chamber d‘accord, tir d’Di-

spens vum zweete Vote ze ginn?

(Assentiment)

Et ass esou décidéiert.

Da komme mir zur Diskussioun

vum Projet de loi 4417, enger Kon-

ventioun iwwert den Accés interna-

tional a lajustice. Et si schonn age-

droen: déi Häre Klein, Bettel,

Henckes an d’Mme Wagener. D’-

Wuert huet elo de Rapporteur vum

Projet de loi, den honorablen Här

Patrick Santer.

5. 4427 - Projet de loi

portant approbation de

la Convention tendant à

faciliter l’accès inter-

national à la justice,

faite à La Haye, le 25

octobre 1980

Rapport de la Commission juri-

dique

. Patrick Santer (CSV),

rapporteur- Här President, Dir

Dammen an Dir Hären, de

Gesetzesprojet 4427, deen der

Chamber haut zum Vote virläit, ass

am Kontext vun der ëmmer méi

staarker lnternationaliséierung vum

sozialen a wirtschattleche Liewen

ze gesinn. Dëse Phenomeen gëtt

begleet duerch eng steigend Un-

zuel Vu Geriichtsprozesser, déi

internationalen oder transnationale

Charakter hunn. Et geet also drëm,

tir d’Recht op den internationalen

Accès zu de Geriichter ze garan-

téieren.

Den Haaptobjektiv vum Gesetzes-

projet ass d’Approbatioun vun der

Konventioun: ,,...tendant à faciliter

l’accès international a la justice“,

déi de 25. Oktober 1980 zu Den

Haag ënnerschriwwe ginn ass.

Dés Konventioun ass vun der Den

Haager Konterenz iwwert den Droit

international privé ausgeschattt

ginn. Déi Konterenz huet am Lat

vun de Joren, vum 19. Jorhonnert

un, eng ganz Rei vun internationa-

le Konventiounen erschattt, déi en

integrale Bestanddeel vun der hei-

teger Procédure civile sinn.

D’Konventioun iwwert den Accés

international a la justice vun 1980

retorméiert a moderniséiert haapt-

sächlech d’Konventiounen, déi an

de Joren 1905 an 1954

ënnerschriwwe gi sinn a schonn e

puermol an der Tëschenzäit otge-

ännert gi sinn. Ee vun den Haapt-

punkte betrët‘tt d’Assistance judici-

aire am Beräich vum Zivil- an

Handelsrecht. Auslänner, déi an

engem anere Land wëlle prozessé-

ieren, kréien den Zougang vun der

Assistance judiciaire wesentlech

erliichtert. D’Konventioun couvré-

iert net nëmmen de Prozess u

sech, mä och juristesch Berodung.

Dobäi kënnt nach eng méi séier a

méi bëlleg lwwermëttlungsmethod

vun den Demanden.

En zweete wichtegen Deel betrët‘tt

d’Cautioun, déi verschidde Kate-

gorië Vu Persoune bis elo hanner-

leeë mussten, wa se an engem

trieme Land eng Geriichtsprozedur

wollte starten - op juristesch Lëtze-

buergesch gesot heescht dat eng

,,cautio judicatum solvi". D’lnno-

vatioun besteet an der Dispens

vun esou enger ,,cautio judicatum

solvi", déi souwisou als dubios par

rapport zum Artikel 6 vun der euro-

päescher Mënscherechtskonven-

tioun ugesi muss ginn, an dat én-

nert der Konditioun, datt den De-

mandeur en justice seng Residenz

an engem Land huet, dat d’Kon-

ventioun ratitizéiert huet.

Ennert därselwechter Réci-

procitéitsbedingung gëtt d’Con-

trainte par corps - och nach eppes,

wat dubios par rapport zu der

europäescher Mënscherechtskon-

ventioun ass, mä awer nach ém-

mer virgesinn ass - am zivilen Han-

delsrecht otgeschaatt.

Här President, d’Avise vum Statsrot

an d’Aarbechte vun der Commis-

sion juridique - mir haten am ganze

siwe Sëtzungen iwwert dés Kon-

ventioun - betretten haaptsächlech

zwee Punkten. Den éischte Punkt

betrët‘tt d’Reserven, déi Lëtze-

buerg zu der Konventioun ge-

maach huet. Hei ass et beson-

nesch ëm Redaktioun vun der

Residenzbedingung gaang.

Den zweete Punkt betrëttt d’Be-

zeechnung vun den nationalen

Autoritéiten, déi d’Kompetenzen

am Beräich vun der Konventioun

hunn. Déi éischt Autoritéit ass de

Justizminister, deem]wou Fonc-

tiounen zoukommen: Eischtens ass

de Justizminister d’Autorité centra-

le am Sënn vum Artikel 3 vun der

Konventioun, dat heescht, hien ass

zoustänneg tir d’Demandë vun der

Assistance judiciaire ze emtänken,

zweetens assuméiert de Justizmi-

nister d’Fonctioun vun der Autorité

expéditrice, dat heescht, hie leet

d’Demanden an d’Ausland weider.

Déi zweet Autoritéit ass de Procu-

reur général d’Etat, hien ass

d’Autorité centrale am Sënn vum

Artikel 16 (2). Dès Dispositioun ge-

héiert zum Kapitel iwwert d”‘cautio

judicatum solvi" an d’Exequatur

vun de Prozesskäschten, dat

heescht d’Condamnation aux frais

et dépens. Duerzou kënnt de Pro-

cureur d’Etat aus dem Bezierk,

wou den Détendeur säi Wunnsëtz

huet, dee Prozeduren, déi op Exe-

quatur vun der Condamnation aux

frais et dépens auslaten, start an

de Suivi vun deene Prozed ure

mécht.

Schlussendlech wëll ech nach eng

Kéier ervirhiewen, datt d’Konven-

tioun dozou bäidréit, tir den inter-

nationalen Zougang zu de Geriich-

ter ze vereintachen. Si ass domad-

der e wichtegen Deel vun eisem

Rechtsstat. Den Accord vun der

CSV—Fraktioun ass natierlech

selbstverständlech. Ech soen lech

merci.

à . le Président.-Als éisch-

ten Diskussiounsriedner ass den

Här Jean-Pierre Klein agedroen.

Den Här Klein huet d’Wuert.

 

Discussion générale

& M. Jean-Pierre Klein

(LSAP).- Här President, ech soen

dem Här Rapporteur merci tir säi

pertekte Bericht. Eis Fraktioun

wäert dëse Projet stëmmen.

& le Président.- Den

nächste Riedner ass den Här

Jean-Paul Rippinger.

& M. Jean-Paul Rippinger

(DP).- Här President, ech soen na-

tierlech och dem Patrick Santervill-

mools merci tir säi Rapport, esou

wéi dat sech gehéiert. Vu datt mir

 


